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Pratarmé

Dékojame, kad pasirinkote ,Drive DeVilbiss® produktg.

Nenusivilsite Sio produkto dizainu, funkcionalumu ir
kokybe.

Prie$§ pradedant naudoti, atidziai perskaitykite Sias
naudojimo instrukcijas. Jose pateikiama svarbi saugos
informacija ir vertingi patarimai apie tinkamg naudojimg
ir priezidrg. Jei turite klausimy ar reikia papildomos
informacijos, kreipkités j ,Drive DeVilbiss“ specializuotg
prekybos atstovag, i$ kurio jsigijote savo produkts.

Siose naudojimo instrukcijose pateikiama visa svarbi
informacija apie reguliavimg ir naudojima. Naujausios
naudojimo instrukcijos platinamos internete PDF formatu,
jas taip pat galite gauti i$ klienty aptarnavimo specialisty.

Gali bati rodomi iSpléstieji formatai silpnaregiams.
Neregius pacientus turi instruktuoti jy asistentai. Remontas
ir kai kurie pakeitimai reikalauja specialiy techniniy
jgudZiy, todél Siuos darbus turi atlikti medicinos priemoniy
pardavejas.

Atitikties deklaracija

,DRIVE MEDICAL GMBH & Co. KG* deklaruoja, kad
apra8ytas produktas atitinka ES reglamentg dél medicinos
priemoniy 2017/745.

Tarnavimo laikas

Muasy jmoné daro prielaida, kad Sio produkto tarnavimo
laikas yra penkeri metai, jei produktas naudojamas pagal
paskirtj ir yra laikomasi visy priezidros ir aptarnavimo
reikalavimy.

Sis tarnavimo laikas gali buti gerokai viréytas jei produktas
naudojamas, ir néra techmmq aprlbopmq pagrjsty tolesne
mokslo ir technologijy plétra.

Taciau tarnavimo laikas taip pat gali reikSmingai sutrumpéti
dél ekstremalaus ir netinkamo naudojimo. Masy jmonés
nustatytas tarnavimo laikas nesuteikia jokios papildomos
garantijos.

SEInES

|

Jei produkto nebereikia, kreipkités j savo specializuotg
prekybos atstovg arba pristatykite produktg j vietinj atlieky
tvarkymo centrg.
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1 Gaminio numeris | 2 Gaminio pavadinimas | 3
Gamintojas | 4 Serijos numeris | 5 UDI kodas | 6 Maks.
Apkrova | 7 Laikykités naudojimo instrukcijy | 8 Medicinos
prietaisas | 9 Pagaminimo data (metai/ménuo)

Pakartotinis naudojimas

Sj produktg galima naudoti pakartotinai.

Atkreipkite démes;j, kad visi techniniai dokumentai,
reikalingi saugiam tvarkymui, turi bati pateikiami ir naujam
vartotojui.

Produktas turi patikrintas specializuoto prekybos atstovo,
iSvalytas ir atkurtas iki optimalios buklés.

ParuoSimo metu visada laikykités gamintojo nurodymuy; jie
pateikiami paprasius.

Priedus galima jsigyti www.drivedevilbiss.de arba i$ jisy
specializuoto prekybos atstovo.

Mdasy tiekiamo produkto garantinis laikotarpis yra 24
ménesiai nuo pirkimo datos. Nekokybiskos dalys bus
pakeistos nemokamai, jei galima jrodyti, kad tai medziagy
ar gamybos defektas.

Paprastai besidévin€ioms dalims garantija nesuteikiama,
nebent dalis reikia taisyti ar keisti dél aiskiy ir tiesioginiy
gamybos ar medziagy klaidy padariniy.

Mes pasiliekame teise j klaidas ir pakeitimus dél techniniy
patobulinimy ir dizaino pakeitimy.
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Produkto dalys

™

)

TSE 150

1. Porankio gaubtas 5. Korpusas
2. Porankis

3. Porankio laikiklis 7. Dangtis
4. Fiksavimo mechanizmas reguliuojamam 8. Gnybtai

laikikliui

Indikacijos

INDIKACIJOS:

Naudojimasis tualetu apsunkintas dél nepritaikyto sédynés
aukscio, turint ribotg gebéjima atsistoti ir atsisésti dél riboty
juosmens judesiy, funkcinio apatiniy galtniy sutrikimo

su reikSmingai ribotu arba visiSkai prarastu sgnariy
judéjimu ir (arba) ribotos apatiniy galiiniy raumeny jégos,
ir (arba) juosmeninés stuburo dalies, klubo ir (arba) kelio
pazeidimo, ir (arba) nervy sistemos ir (arba) centrinés
nervy sistemos pazeidimo, ir (arba) raumeny funkcijos
pazeidimo, kai liemens stabilumas yra ribotas arba jo néra.

KONTRAINDIKACIJOS:

Tualeto sédynés paaukstinimas turi bati naudojamas tik
tualeto sédynei pakelti, todél jis yra suprojektuotas taip,
kad tilpty ant klozeto. Bet koks naudojimas, i§skyrus
nurodytg naudojimg, néra leidziamas. Tualeto sédynés
paaukstinimas yra skirtas tik suaugusiems. Nenaudokite
kaip vaikiSkos tualeto sédynés. Naudojant teisingai
kontraindikacijy néra.

6. lleidziamas laikiklis (dangtyje)

9. Rievétos verzlés

10. Skersinis

11. Reguliuojami laikikliai
12. Higieninés angos

Pristatymo apimtis

1x A | Korpusas

1 x B | Galinis skersinis

4 x C | Reguliuojamas laikiklis

1 x D | Priekinis skersinis

2 x E | Porankis (tik 5201000)

2 xF | Rievétos verzlés

2 x G | Srieginiai strypai M8

2 x H | ZvaigZdinis varztas (tik TSE 150 Plus)
2 x 1 | VirSutinis tvirtinimo kaistis (tik TSE 150 Plus)
1x Naudojimo instrukcijos

1x Vinilo pirstinés
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Saugos nurodymai

» Nenaudokite, jei yra kokiy nors defekty!
* Atsargiai — rizika paslysti / nukristi!

 Pakeltas dangtis neturi biti naudojamas kaip atloSas!
* Nuleisto dangcio negali veikti jokia apkrova (pavyzdziui,
negalima ant jo atsisésti)!

* Reguliariai tikrinkite pakeltg tualeto sédyne, kad ji bty
tvirtai pritvirtinta prie klozeto. Jei reikia, priverzkite rievétas
verzles.

« Atkreipti démesj j leisting maksimaly vartotojo svorj.

Sig informacijg galima rasti iy naudojimo instrukcijy
techniniuose duomenyse ir identifikavimo ploksteléje.

* Apie kiekvieng su gaminiu susijusj rimtg incidentg turi
bati pranesta gamintojui ir valstybés nareés, kurioje yra
naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingai institucijai.

Pakeliama tualeto sédyné TSE 150 tinka beveik visiems
standartizuotiems arba komerciniams klozetams.

S ES

Nuo klozeto nuimkite sédyne ir dangtj. Montavimui jrankiai
nereikalingi.

TSE 150:

Nuo klozeto nuimkite lankstus ir dangtj. Montavimui
jrankiai nereikalingi. Norédami tai padaryti, uzdékite
pakeltg tualeto sedyne ant klozeto, nuéme rievéetas
verzles (F) sureguliuokite abu srieginius strypus M 8 (G)
iki tinkamo plocio ir jstatykite j klozete esancias skyles.
Priklausomai nuo klozeto ilgio, reikia uZtikrinti, kad gnybtai
ant galinio skersinio (B) bty sureguliuoti atitinkama
kryptimi taip, kad buty uZtikrinta abiejy skersiniy atrama.
Laisvai uzsukite abi verZles (F) ant srieginiy strypy (G),
iSlyginkite pakeltg tualeto sédyne ir priverzkite abi verZles
(F). Patikrinkite, ar varztai tvirtai priverzti, ir, jei reikia,
priverZkite. Montavimui gali bati naudojamos tik pateiktos
tvirtinimo medziagos.
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TSE 150 PLUS:

TSE 150 PLUS:
Surinkite i$ virSaus
montuojama tvirtinimo
kaistj (1), kaip parodyta
nuotraukoje, ir jstatykite
| keraminio klozeto
tvirtinimo angas (pav. 2).

R . _rl
g -

Uzdékite atramos galg (B) ant keraminio klozeto

ir i$ virSaus jsukite zvaigzdinius varztus (H), bet jy
neuzverzkite. Sulygiuokite atramos galg (B) keraminio
klozeto centre ir priverzkite Zvaigzdinius varztus (H) (pav.
3 +4).

|statykite reguliuojamus laikiklius (C) norimame aukstyje
(6,5/10/ 13,5 cm) galinés atramos (B) deSinéje ir kairéje
(4 nuotrauka).

|statykite reguliuojamus laikiklius (C) norimame aukstyje
(6,5/10/ 13,5 cm) priekinés atramos (D) deSinéje ir
kaireje.

PasirGpinkite, kad priekinés atramos (D) deSinéje ir kairéje
bdty jstatomos tame paciame aukstyje.

Priekines atramas (D) galima jstatyti zemiau nei galines
atramas (B).

] reguliuojamus laikiklius (C) jstatykite pakeltos tualeto
sédynés korpusg (A). Tokiu bidu reguliuojami laikikliai (C)
turi susijungti su fiksavimo gselémis (L) korpuse (A).

Reguliuojami laikikliai (C) gali bati jstatyti tik viena

kryptimi j pakelta tualeto sédyne.

TSE 150 / TSE 150 Plus naudojimo instrukcijos



DANGCIO MONTAVIMAS:

Dangtis pristatomas jau sumontuotas, bet prireikus gali
bati pakeistas.

Norédami tai padaryti, iki galo atlenkite dangtj. Tada dangtj
galima i8traukti iS laikikliy. Atitinkamai jstatykite naujg
dangtj. Tada dangtj galima iStraukti i laikikliy. Pritvirtinkite
naujg dangtj.

P
4.'!‘

[ @ ¢

Jei norite jj pakeisti, atlikite Siuos veiksmus:

 Lengvai spustelékite fiksavimo gseles deSinéje ir kairéje
po porankio laikikliais ir iStraukite galinj skersinj su
reguliuojamais laikikliais. Tokiu pat badu iStraukite priekinj
skersinj su reguliuojamais laikikliais.

* Nustatykite pageidaujamg priekinj ir galinj aukstj (pav.

10).
PORANKIO MONTAVIMAS:
IS Sono jstumkite porankius j Siam tikslui numatytus FEB bR Akl
laikiklius.
Dabar stumkite porankius (E), kol jie uzsifiksuos, ir, jei
reikia, juos sulenkite, kad jie bty paguldyti ant atramos. FQ?\
Aukscio nustatymai F{g

Pakeliamg tualeto sédyne galima reguliuoti naudojant @‘ Skers}nis
reguliuojamus laikiklius ir jg pakelti j 6,5 cm, 10 cm arba
13,5 cm aukstj (pav. 7 + 8).

* Norédami tai padaryti, jkiskite skersinius j atitinkamas
angas reguliuojamame laikiklyje.

« Pasirtpinkite, kad skersiniai deSinéje ir kairéje buty
jstatomi tame paciame aukStyje.

* Priekinj skersinj galima nustatyti Zemiau uz galinj
skersinj.

* |statykite priekinius ir galinius skersinius su laikikliais
atgal j pakeltg tualeto sédyne. Tokiu budu galinio skersinio
laikikliai turi susijungti su fiksavimo gselémis.

Reguliuojami laikikliai gali buti jstatyti tik viena
kryptimi j pakelta tualeto sédyne.

Reguliuojami laikikliai

Skersinis

Pristatymo metu nustatytas 10 cm aukstis. (pav. 9).
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Valymas | priezilra

* Reguliariai valykite drégna Sluoste!

* Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy!

* Nenaudokite abrazyviniy valikliy!

» Nenaudokite jokiy stiprios koncentracijos chloro ir acto pagrindu pagaminty valikliy!

* Dezinfekavimui galima naudoti purSkiama dezinfekavimo priemone, pvz., ,Descosept AF“ arba ,Bacillol AF*“.

* Reguliariai tikrinkite varztus ir, jei reikia, priverzkite.

» Gaminys neturi bati ilgg laikg laikomas auk$tesnéje kaip 60 °C temperatiroje (pvz., naudojamas saunoje ir pan.).
* Defekty atveju kreipkités j savo specializuotg prekybos atstova, i$ kurio jsigijote §j produkta.

Techniniai duomenys

TSE 150 TSE 150 TSE 120 PLUS
Produktas be porankio su porankiu su porankiu
Gaminio numeris 5200500 5201000 520150000
HMV 33.40.01.1013 33.40.01.3023 33.40.01.3037
Bendras plotis 46 cm 56 cm 56 cm
Bendras ilgis 48,5 cm 48,5 cm
Bendras aukstis 22,5cm 41 cm 41 cm
Aukscio reguliavimas 6,5/10/13,5¢cm 6,5/10/13,5¢cm 6,5/10/13,5¢cm
Plotis tarp porankiy - 48 cm 48 cm
Atidarymo ilgis 25cm 25 cm
Atidarymo plotis 23 cm 23 cm
Svoris 3,7 kg | 5,7 kg 5,7 kg
Maksimali apkrova 150 kg 150 kg
Medziaga Plastikas (PP) Plastikas (PP)
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